BOHA pO3Moyaia HalmucaHHs pOMaHy, HaJ kUM npautoBana 10 pokis. s cTBOpeHHs
1000 cropinkoBoi kHUTH M. Mityemn peTeiabHO BUBUYMIA ICTOPIK0 aMEPUKAHCHKOTO
[TiBans 1 I'pomaasiHCbKOT BIMHM, CKIIalla «JOChE» HAa KOKHOTO nepcoHaxa. {1 dhaktu
CIPOCTOBYIOTh Mi() PO TOMOrOCHONAPKY, SIKA 3apajJyd PO3Bard BUPILIUJIA HAIUCATH
poMaH.

«BigHeceHl BITpOM» CTaB OJAHHMM 13 HailyJIOOJEHIIMX YMTa4YaMU TBOPIB IO
BCbOMY CBITY, NMOMYJSIPHICTh SIKOro He 3racae 3 yacom [1, c¢. 119]. M. Miruenn
CTBOpHUJIa POMaH y peaNiCTUYHIA MaHepi, nepeaBlun AyX aMepukaHcbkoro IliBaHs
Ta floro Tpareaito. IcTopis ;KUTTS MoJI0101 KpacyHi »kutens miBauga Ckapnert O’ Xapa
3 TpaJMUIAHOI MJIAHTATOPCHKOT CiM’i pO3BUBA€ThCA Ha T ['pomMansHChKOI BiiiHH,
nepemoru [1iBHOU1, ckacyBaHHS paOCTBa 1 Kpaxy «IIBAEHHOTO Miy», SIKHH PETEeIbHO
CTBOpIOBaBcH ii npeakamu. POMaH BIIPI3HAETHCS HE JIUIIE 3aXOILIIOI0YMM CIOKETOM 3
eJIeMEHTaMH MEJIOJIpaMu, a i ACKpaBUMH 0Opa3zaMH, 110 3amamM’ STOBYIOThCsA. Y 1937
poui M. Mituenn orpumana [lyniTiepiBCbKy MpeMi0 HAUMPECTHUKHINLY JIITEpaTypHy
Haropoay CIIIA, Burpasmu y Y. @onkuepa ta [Jx. loc ITaccoca.
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DIE MERKMALE DER MODERNEN DEUTSCHEN SPONTANEN
REDE AUS PHONOSTILISTISCHER SICHT

Die Standardaussprache spielt eine zentrale Rolle unter den verschiedenen
sprachlichen Ausdrucksmitteln. Die Sprache als Hauptkommunikationsmittel
beeinflusst nicht nur unser Verstdndnis von Botschaften, sondern auch unsere
Wahrnehmung der Sprechenden und des Kontexts. In der vorliegenden Arbeit wird
besonderes Augenmerk auf die Standardaussprache gelegt, die dialektneutral und
eine allgemein akzeptierte Sprachform ist, die in vielen Kommunikationskontexten in
Deutschland verwendet wird. Das Beherrschen der Standardaussprache ist nicht nur
aus linguistischer, sondern auch aus sozialer und kultureller Sicht wichtig, da sie oft
als Wertmalistab fur “korrektes” Sprechen dient und mit einem bestimmten sozialen
Prestige verbunden ist.

Die Standardaussprache in Deutschland zeichnet sich durch bestimmte
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Eigenschaften aus, die letztere von regionalen und sozialen Dialekten differenzieren.
Laut dem “Deutschen Ausspracheworterbuch” (2009) sind es die folgenden:

1. Sie reprasentiert den allgemein akzeptierten mundlichen Standard und ist in
vielen Kommunikationssituationen présent.

2. Sie wird durch Medien weit verbreitet und taucht sowohl in offiziellen als
auch in privaten Kontexten auf.

3. lhre Hauptmerkmale sind Dialektneutralitdit und die Abwesenheit von
regionalen Sprachgewohnheiten.

4. Sie qilt als verstandlich fur verschiedene Bevdlkerungsgruppen und
reprasentiert Bildung sowie Prestige.

5. Je nach Kontext und Situation variiert ihre Artikulationsprazision.

6. Sie folgt festgelegten Richtlinien, wobei der tatsachliche und erwartete
Sprachgebrauch beriicksichtigt wird, aber es gibt auch flieRende Ubergdnge im
Alltag.

7. Die Einhaltung des Standards wird erwartet, wobei Abweichungen oft
toleriert werden. Im Vergleich zu schriftlichen Normen weist die Standardaussprache
mehr Flexibilitat auf [1, S.7].

Wie bereits erwahnt, werden innerhalb der deutschen Standardaussprache
verschiedene Grade der Artikulationsprézision differenziert:

1. Sehr hohe Artikulationsprazision wird besonders in kinstlichen Kontexten
gebraucht, wie beim Sprachenlernen oder Vorlesen, in denen extrem genaue
Aussprache erforderlich ist. Hier werden bestimmte Aussprachebesonderheiten, wie
das vollstdndige "Schwa" oder die Stimmhaftigkeit von unbetonten [b d g]
beibehalten.

2. Hohe bis mittlere Artikulationsprazision findet in vielen 6ffentlichen und
beruflichen Situationen Anwendung. Sie bewahrt die klare Sprechweise, aber mit
gelegentlichen Lautverkirzungen und Assimilationen.

3. Verminderte Artikulationsprazision ist fir informelle Alltagssprache
typisch. Hier gibt es haufiger Lautverkiirzungen sowie qualitative Verdnderungen, die
Aspiration betonter Konsonanten [p t k] kann weniger deutlich sein und [r] wird
aufer vor Vokalen vokalisiert.

Da es in der Arbeit von der Artikulation in der spontanen Rede handelt, wird
iIm Folgenden der dritte Grad der Artikulationsprézision néher betrachtet. Die
Forschungen von Tetiana Kuzmenko [2, S.20] im Bereich des Vokalsystems des
Deutschen haben ergeben, dass die Aussprache der spontanen Rede (ber folgende
Charakteristika verfugt:

e Hasitationspausen, z. B. wir ... in meiner Herkunftsfamilie... Das machen
wir ... sehr schon zusammen. Der Wechsel vom... vom Schreibtisch...;

e geflllte Pausen, z. B, @, mn, ah;

e unbeendete Satze, z. B. Meine Kinder sind...;

e Verlangerung der kurzen Laute sogar in geschlossenen Silben, z. B. und
[ont] — [v:nt], dann [dan] — [da:n]; (hauptsachlich in Hasitationspausen)

e Elision des neutralen [9]

e Lautalternationen;

306



e Quantitative und qualitative Reduktion der VVokale.

Was den Konsonantismus angeht, konnen bei geringerer
Artikulationsspannung diverse Lautreduktionen auftreten:

e Plosive: Bei Fortis-Plosiven [p t K] treten vor allem eine reduzierte
Aspiration und verstérkte Lenisierungen auf, besonders bei [t] und [p]. Bei den Lenis-
Plosiven [b d g] sind Frikatisierungen und Stimmreduktionen dominanter. Generell
sind im Alltag Lenisierungen und Elisionen von Plosiven zu beobachten.

e Frikative: lhre Reduktionsprozesse sind weniger intensiv als die der
Plosive. Zu den haufigen Tendenzen gehoren die Lenisierung, insbesondere bei [¢],
[X] und [f], und gelegentliche Elisionen.

e r-Laute: Der r-Frikativlaut kann sowohl vor als auch nach Vokalen
reduziert oder sogar elidiert werden. Totalassimilationen treten vor allem nach langen
Vokalen auf [3].

e Nasal [n]: Hauptprozesse sind Assimilationen hinsichtlich der
Artikulationsstelle und gelegentliche Totalassimilationen, besonders im Wortauslaut
vor einem anderen Nasal.

e Lateral [I]: Hier treten vor allem Elisionen oder Totalassimilationen in
haufig gebrauchten, schnell gesprochenen Silben oder Wortern auf,

Die in diesen Thesen dargelegten Charakteristika der standardmaRigen
deutschen Aussprache in informellen Kontexten untermauern die Relevanz der in
vorliegender Arbeit durchgefiihrten Untersuchung und betonen die Bedeutung des
Trainings zum Horverstandnis von Alltagssprache, da sie sich erheblich von der in
Lehrbiichern dargestellten Aussprache unterscheiden kann.
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KOMITIEHCAIIISI OCBITHIX BTPAT HA YPOKAX IHO3EMHOI
MOBH B YMOBAX BIITHU

[ToBHOMacmiTaOHa BiifHa, 0 po3noydanachk 24 nrotoro 2022 poky, po3auinia
HE JIMILIE OCBITHIM MpPOCTIp Ha «JI0» Ta «micisi», a W yci chepu KUTTA
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